
 Paróquia de Nossa Senhora de Fátima 
  (Casa de oração e convivência da Comunidade Portuguesa) 

 
12311 – 55 Street, Edmonton, Alberta, T5W 5G1 
Reitoria: (780) 474-2805 Fax: (780) 474-7057 

Pároco: Pe. Marinaldo Batista 
Web site: www.ourladyoffatimachurch.net 

Email:  olfchurch@shaw.ca 
 
 

HORÁRIO DAS MISSAS: 
Sábado: às 5:00 p.m. (Português) 

Domingo: 9:00 (Português) 10:30 (Inglês) 12:00 (Português) 
Baptizados: Preparação para os pais e padrinhos na 1a  Quarta-feira do mês, às 19:00  

Contate o escritório paroquial de segunda a sexta  das 10:00 às 17:00 
Matrimónios: Os noivos devem falar com o pároco 5 meses antes do casamento. 

Os noivos devem participar num curso de preparação para o matrimónio. 
 

DOMINGO DE  PÀSCOA DA RESSURREIÇÃO DO SENHOR - ANO A –24 DE  ABRIL  DE 2011 
 

Leitura dos Actos dos Apóstolos  
Actos 10, 34a.37-43 

Naqueles dias, Pedro tomou a palavra e disse: «Vós 
sabeis o que aconteceu em toda a Judeia, a começar 
pela Galileia, depois do baptismo que João pregou: 
Deus ungiu com a força do Espírito Santo a Jesus de 
Nazaré, que passou fazendo o bem e curando a todos 
os que eram oprimidos pelo Demónio, porque Deus 
estava com Ele. Nós somos testemunhas de tudo o 
que Ele fez no país dos Judeus e em Jerusalém; e eles 
mataram-n’O, suspendendo-O na cruz. Deus 
ressuscitou-O ao terceiro dia e permitiu-Lhe 
manifestar-Se, não a todo o povo, mas às 
testemunhas de antemão designadas por Deus, a nós 
que comemos e bebemos com Ele, depois de ter 
ressuscitado dos mortos. Jesus mandou-nos pregar 
ao povo e testemunhar que ele foi constituído por 
Deus juiz dos vivos e dos mortos. É d’Ele que todos 
os profetas dão o seguinte testemunho:quem acredita 
n’Ele recebe pelo seu nome a remissão dos pecados». 
Palavra do Senhor.  
SALMO RESPONSORIAL  
Refrão: Este é o dia que o Senhor fez: 
exultemos e cantemos de alegria. 
 

TODAY’S GOSPEL: Jn 20: 1-9  
On the first day of the week, Mary of Magdala came 
to the tomb early in the morning, while it was still 
dark, and saw the stone removed from the tomb. So 
she ran and went to Simon Peter and to the other 
disciple whom Jesus loved, and told them, “They 
have taken the Lord from the tomb, and we don’t 
know where they put him.”So Peter and the other 
disciple went out and came to the tomb. They both 
ran, but the other disciple ran faster than Peter  

and arrived at the tomb first; he bent down and saw 
the burial cloths there, but did not go in.When Simon 
Peter arrived after him, he went into the tomb and 
saw the burial cloths there, and the cloth that had 
covered his head, not with the burial cloths but rolled 
up in a separate place. Then the other disciple also 
went in, the one who had arrived at the tomb first,  
and he saw and believed. For they did not yet 
understand the Scripture that he had to rise from the 
dead. 
The Gospel of the Lord.   
Praise to you, Lord Jesus Christ. 
RESPONSORIAL PSALM :  
This is the day the Lord has made; let us 
rejoice and be glad. 
 

A PÁSCOA 
Enquanto os judeus celebram a libertação da 
escravidão do povo hebreu  imposta pelos egípcios, 
nós cristãos celebramos a nossa libertação do pecado 
para a conquista da vida eterna, na ressurreição dos 
mortos. A Páscoa com toda a certeza é a maior de 
todas as festas do calendário litúrgico da igreja, pois 
ela é o centro e ápice da fé cristã. Jesus Cristo foi 
submetido à tortura, à humilhação, à crucificaxão e à 
morte na cruz, fatos que, ainda hoje, nos compungem 
e nos entristecem. Mas, três dias depois, como 
previam os profecias, aquela tristeza, aquela dor  
seria substituída por momentos de extrema alegria, 
de amor, de confraternização e de uma esperança 
que foi e continua a ser motivo de crescimento da 
nossa fé. A ressurreição significa a vitória da vida 
sobre a morte.  Cada um de nós devemos praticar o 
bem, termos no coração um amor puro, 
procurarmos perdoar e termos amor a Deus e ao 
próximo. 

http://www.cantodapaz.com.br/blog/2007/09/22/igreja-catolica-apostolica-romana-una/


Evangelho de Nosso Senhor Jesus Cristo 
segundo São João Jo 20, 1-9 

 
No primeiro dia da 
semana, Maria 
Madalena foi de 
manhãzinha, ainda 
escuro, ao sepulcro e viu 
a pedra retirada do 
sepulcro. Correu então e 
foi ter com Simão Pedro 
e com o discípulo 

predilecto de Jesus e disse-lhes: «Levaram o Senhor 
do sepulcro, e não sabemos onde O puseram». Pedro 
partiu com o outro discípulo e foram ambos ao 
sepulcro. Corriam os dois juntos, mas o outro 
discípulo antecipou-se, correndo mais depressa do 
que Pedro, e chegou primeiro ao sepulcro. 
Debruçando-se, viu as ligaduras no chão, mas não 
entrou. Entretanto, chegou também Simão Pedro, 
que o seguira. Entrou no sepulcro e viu as ligaduras 
no chão e o sudário que tinha estado sobre a cabeça 
de Jesus, não com as ligaduras, mas enrolado à 
parte. Entrou também o outro discípulo que chegara 
primeiro ao sepulcro: viu e acreditou. Na verdade, 
ainda não tinham entendido a Escritura, segundo a 
qual Jesus devia ressuscitar dos mortos. 
Palavra da salvação.  Glória a Vós Senhor. 
 

MINISTROS DA EUCARISTIA 
 
Sábado:  #1 Carmen Baptista/ Voluntária (o) 
Domingo:  
9:00 am: #1 Manuel e Lídia Faria 
12:00 pm: # 2  Carmen Barreiro, Lurdes Silva 
 

INTENÇÕES DA EUCARISTIA 
24 de Abril– 9:00 AM 

 
 Horácio Carvalho Nunes/ Neta Elizabeth 

Lorenzo e família 
 Maria Leopoldina Amarelo ( 7 o dia 

falecimento)/ Família 
 Maria de Lurdes Almeida, seus avós 

maternos e paternos, padrinhos e intenção 
pela Maria Céu Almeida 
- Famílias dos associados da Sagrada Família/ 
Zelador 
 

INTENÇÕES DA EUCARISTIA 
24 de Abril– 10:30 AM 

 
 For the soul of Maria Leonilde Cordeiro and 

all her family, may our Lord grant them 
eternal peace/ requested by her Goddaughter and 
husband 
- Famílias dos associados da Sagrada Família/ 
Zelador 

ONDE ESTÁ O SANTO CÁLICE ? 
 

Há muitas “lendas” acerca da 
história do Cálice utilizado na 
última Ceia. Mas é na Catedral 
gótica de Valência, na Espanha, 
que está o Santo Cálice. Nos 
arquivos da Catedral,  
conservam-se os documentos 
que atestam sua autenticidade. 
Depois da Assunção de Nossa 
Senhora, São Pedro levou o 

Cálice a Roma, onde os Papas o utilizavam na 
celebração da Missa, até à perseguição aos cristãos, 
na época de Valério. São Lourenço, o diácono, pouco 
antes do seu martírio, enviou-o, para estar bem 
guardado, à Huesca, sua cidade natal, com uma carta 
escrita de seu próprio punho. Em Huesca  conservou-
se até 713, sendo depois resgatado dos invasores 
sarracenos e entregue ao Rei Mártir de Aragão. De 
Zaragoza foi levado a Valência pelo Rei Alfonso V. 
(HISTORIAS CATEQUISTICAS, 28 SERIE — F.H. 
Drinkwater – Editorial Herder, Barcelona, Espanha 
– 1ª. edição,m 1902, p. 436) 
 

DOMINGAS DO DIVINO ESPRITO SANTO 
 
Primeira Dominga,01 de Maio de 2011: 
Império da Igreja: 
Joe e Connie Barbosa 
Império das Crianças: 
Berta Pereira 
Império da Santíssima Trindade 
Jacinto Pacheco 
Império de São Pedro: 
Susie Barbosa 
 

A beatificação da irmã  
Maria Clara do Menino Jesus em Lisboa 

 
A beatificação da irmã 
Maria Clara do Menino 
Jesus (1843-1899) vai ter 
lugar a 21 de Maio, no 
Estádio do Restelo, Lisboa, 
anunciou hoje a 
Congregação das Irmãs 
Franciscanas Hospitaleiras 

da Imaculada Conceição (CONFHIC), fundada pela 
futura beata. Segundo o comunicado oficial, «espera-
se um significativo número de participantes, não só 
de Portugal, como delegações dos 14 países» onde se 
encontra a CONFHIC.  «Maria Clara, um rosto de 
ternura e da misericórdia de Deus» é o slogan 
escolhido para a celebração, que vai ser preparada 
com «iniciativas de divulgação e formação» sobre a 
futura beata. O processo conheceu o seu ponto 



culminante quando, no dia 10 de Dezembro de 2010, 
Bento XVI assinou o Decreto de aprovação do 
milagre atribuído à intercessão da Irmã Maria Clara, 
O milagre atribuído à religiosa ocorreu a 12 de 
Novembro de 2003, em Baiona (Espanha), numa 
«devota» que, em 1998, foi ao seu túmulo e pediu a 
cura de um pioderma gangrenoso (doença cutânea 
ulcerativa), que padecia há 34 anos. A CONFHIC 
adiante que Georgina Troncoso Monteagudo deve 
estar presente na beatificação da «Mãe Clara». Neste 
momento há cerca de 30 processos relativos a 
portugueses na congregação para a Causa dos 
Santos. 

BAKESALE-VENDA DE BOLOS 
 

A Comissão do Sagrado 
Coração de Jesus leva a efeito 
uma venda de bolos na fim de 
semana 30 de Abril-1 de Maio 
antes e depois das missas para 

arrecadar fundos para a Festa do Sagrado Coração de 
Jesus.  Agradecemos a participação e a generosidade 
de bolos, queijos, massa, etc.  Para mais informações: 
Alice Teixeira 780-984-6640 
 

AGRADECIMENTO  
 PARABÉNS SUA SANTIDADE ! A família da sra. Maria 

Leopoldina Amarelo, 
agradece a todos pelo apoio e 
presença nas cerimónias 
fúnebres da sua ente querida 
mãe, avó e bisavó  ocorridas na 
quarta e quinta-feira passada. 
Que Jesus receba 
docemente a alma da nossa 
irmã no seu Reino de Luz e 

que ela descanse em Sua Paz ! 

 
O papa Bento XVI, no 
dia 16 de abril passado, 
fez 84 anos de idade, e, 
no dia 19 de abril fez 6 
anos que foi eleito 266º 
Papa. Parabéns Sua 
Santidade! 

 
 

DECORAÇÃO  DA IGREJA   
PARA CASAMENTOS LIMPEZA DA IGREJA 

  
Quem desejar saber informações para decorar  a  
igreja, nos casamentos, por favor, dirigir-se à sra. 
Fátima Brinco: 780-479-3182.  

# 6 José e Connie Rego, António e M. de Jesus 
Soares, Lurdes Silva, M. Maia, Alice Teixeira, Maria 
Luz, Ilda Torres 

Inquiries pertaining to floral & other decorations for 
weddings in our church, please call our Floral 
Director, Maria Fatima Brinco at 780-479-3182. 

 
INFORMAÇÃO FINANCEIRA   

10-17 de Abril de 2011 
  

BÍBLIAS PORTUGUESAS INCOME / RECEITAS: 
FUND:                       AMOUNT:  
Sunday Collection/ Coleta do Domingo $  1,563.00 Ainda temos Bíblias portuguesas por $30.00 cada. Se 

estiver interessado(a), em comprar uma, por favor, 
visite o escritório da igreja, das 10:h00 às 17:h00, da 
segunda à sexta-feira. Portuguese Bibles are still 
available at $30.00 each. If you are interested in 
buying one, please visit the office from 10:00 am to 
5:00 pm Monday thru Friday.  

Building Fund/ Quotas                              272.00 
Donations / Ofertas                  442.00  
Miscellaneous/Diversos                           4,985.89   
Peace & Development Collection 
2 ª colecta      1,065.00           
TOTAL                                                          $  8,327.89  

 EXPENSES  / DESPESAS 
TERCINHOS DE CARRO À VENDA Household Supplies                                          $   207.87 

CAR ROSARIES FOR SALE Office Supplies                                                        38.84 
 Church Supplies        133.56 
Temos tercinhos de carro à venda por $10.00 cada. 
Se estiver interessado (a), em comprar  algum, por 
favor, visite o escritório da igreja, das 10:h00 às 
17:h00, da segunda à sexta-feira. 

Heating Service       149.63 
Church/Residential Security       171.94 
Utilities/Telephones                     117.06 
TOTAL                                                            $  818.90 

We have 1 decade car rosaries for sale at $10.00 
each. If you are interested in buying one, please visit 
the church office, from 10:00 am to 5:00 pm, 
Monday through Friday. 

 
Net Gain for week / Lucro                  $  7,508.99    
  
Compilação do Boletim: Mariano Araújo 

 Impressão do Boletim:  
 Dennis Rego, Trinity Funeral Home 
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